
Глава 123. Ужасающий Хуан Янь (1)

Голос Хуан Яня был чрезвычайно громким, а в его глазах читался сильный гнев. Все выглядело
так, словно хозяин мастерской обвинял не Сюй Цина, а именно его.

В конце концов, среди этих вещей, три были подарены Сюй Цину именно Хуан Янем.

Столкнувшись с гневом Хуан Яня, выражение лица лавочника стало еще более мрачным. Он
схватил кость, которую бросил в него противник.

Держа кость, он холодно посмотрел на Хуан Яня.

«Последние восемь лет ты усердно работал в лоцманском отделе и упорно преследовал
девушку, одаривая ее большим количеством подарков. Все это уже давно стало шуткой в глазах
многих людей. Раз ты сам решил нарваться на неприятности, не вини меня в том, что
произойдет дальше.»

 Он медленно произнес.

- Ты прав. Все это – краденные материалы. Похоже, что ты являешься соучастником этого
ограбления. Люди, немедленно сообщите об этом в отдел убийств. Преступники, замешанные в
ограблении Алмазной Секты, сами попали в ловушку.

Один из работников магазина достал нефритовую табличку для передачи голоса. Он посмотрел
на хозяина мастерской и понял, что ему следует делать. Он начал медленно отправлять
сообщение, чтобы доложить о случившемся.

Глаза учеников с различных вершин заблестели, когда они увидели все это.

Чтобы иметь возможность присоединиться к Семи Кровавым Глазам и выжить здесь, все эти
ученики должны были обладать острым умом. Естественно, что они распознали такой простой
трюк. Они также понимали, что ограбление Алмазной Секты было просто предлогом. На самом
же деле, кто-то влиятельный с шестого пика нацелился на Сюй Цина и Хуан Яня.

А что касается того, был ли целью кто-то один или они оба, этого они не знали.  Тем не менее,
они чувствовали, что была высокая вероятность того, что главной целью был Сюй Цин,
который изначально пытался продать материалы.

Никто не произнес ни слова. Они просто наблюдали со стороны. Даже Чжан Сань был таким
же.

Сюй Цин не обращал внимания на взгляды остальных. Прямо сейчас он был удивлен реакцией



Хуан Яня. Хотя их отношения не были плохими, но и достаточно хорошими их назвать было
нельзя. Реакция толстячка несколько озадачила его.

В то же время, он был удивлен тем, что лавочник хотел сообщить о нем в отдел убийств, а
также реакцией работника магазина. Казалось, что эта ловушка была не такой, как он думал
раньше. По крайней мере, они не хотели его смерти. Это было странно.

Теперь ему казалось, что они хотели воспользоваться этим предлогом, чтобы избить его и
успокоить Алмазную Секту.

Более того, прежде чем войти в мастерскую, он не заметил поблизости сильных колебаний
духовной энергии. Даже сейчас все было довольно спокойно. Не похоже, чтобы здесь
присутствовали какие-то эксперты.

Пока Сюй Цин погрузился в раздумья, Хуан Янь сердито уставился на работника магазина,
который отправлял сообщение в Отдел Убийств.

- Отдел убийств? Сюй Цин оттуда!

Владелец лавки нахмурился, глядя на Хуан Яня, и медленно произнес.

- О? Раз вы знаете законы и нарушаете их, наказание будет еще более суровым.

Хуан Янь был так зол, что начал смеяться.

Сюй Цин чувствовал все большую растерянность. Он поднял руку, останавливая его, и тихо
произнес:

- Хуан Янь, это дело не имеет к тебе никакого отношения. Ты можешь уйти.

После этого он спокойно посмотрел на шею хозяина мастерской и медленно произнес:

- Все эти вещи являются боевыми трофеями, полученными после убийства разыскиваемых
преступников. Тебе не обязательно клеветать на меня. Если тебе есть что сказать, говори
прямо.

Хозяин мастерской немедленно насторожился. Реакция Сюй Цина дала ему понять, что этот
человек действительно непрост. На самом деле, после того, как начальство приказало им
разобраться с этим вопросом, они могли напрямую обратиться к Сюй Цину и сказать ему
вернуть все похищенное. Однако все ученики, которые знали об этом деле, включая его самого,
хотели подзаработать на этом деле. Именно поэтому они прибегли к клевете.



Но теперь другая сторона явно раскусила их намерения. На самом деле, хозяин мастерской
имел определенное представление о Сюй Цине. Он знал, что тот занимал видное положение в
отделе убийств и не был обычным человеком.

Как у хозяина мастерской, у него были связи с теми, кто стоял у него за спиной и предоставлял
ему защиту. Именно поэтому ему не приходилось убивать и грабить других людей ради
собственного выживания. В целом, ни один обычный ученик не смел прикасаться к людям
вроде него.

Однако холодок на шее заставил его передумать. Он не хотел создавать слишком серьезный
конфликт с Сюй Цином. Кроме того, он чувствовал, что достаточно использовал кнут и пришла
пора использовать пряник.

Но в этот момент, Хуан Янь, которого остановил Сюй Цин, яростно взревел:

- Сюй Цин, ты не обязан помогать мне в этом деле. Все это не имеет к тебе никакого
отношения. Они явно нацелились на меня, Хуан Яня. Я знаю, что это дело рук Чжао Чжунхэна!
Он затаил на меня обиду и знает, что я часто прихожу сюда, поэтому вступил в сговор с этим
магазином, чтобы оклеветать меня!

Как только прозвучали слова Хуан Яня, выражение лица хозяина мастерской стало странным.
Он бросил глубокий взгляд на Хуан Яня, как будто смотрел на чудака. Сюй Цин тоже
посмотрел на Хуан Яня прищуренными глазами. Он хотел решить проблему, но Хуан Янь по
какой-то причине решил переложить всю вину на себя.

Хуан Янь яростно ударил ладонью по стойке. Когда он уже собирался продолжить кричать,
снаружи послышались шаги и раздался холодный голос.

- Кто посмел устраивать здесь сцены?

Несколько фигур вошли в мастерскую.

Сюй Цин обернулся и сразу же прищурился.

Эти фигуры были одеты в серые халаты со значками отдела убийств. Они были сотрудниками
отдела убийств, а их лидером был капитан третьей команды земного подразделения. Это был
тот самый молодой мерфолк, за которым Сюй Цин следил больше половины месяца.

Позади него стояли четыре члена третьей команды. Когда они вошли, молодой мерфолк бросил
безразличный взгляд на Сюй Цина.

- Так это ты.



Сюй Цин ничего не сказал, но бдительность в его сердце возросла до крайности. Человеком,
который так быстро отреагировал на это дело, был молодой мерфолк, у которого с Сюй Цином
был глубокий конфликт. Это дело плохо пахло.
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